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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

 لمقدمةا
 صلاة والسلام على رسول الله وبعد؛بسم الله والحمد لله وال

"وساااااارلىا غلر مغنرر مم ربنة وجضة لرلااااا ا ال ااااامىات فإن الله تبارك وتعالى قال في كتابه العزيز:
 ىا للر الإثة "وتعااااو ىا للر الور والتقىلا وع تعااااو . وكذذذذاا قذذذذال 311آل عمران والأرض ألااادت للمتقيم" 

 .2المائدة  والعدوان"

  اتسذذذذذات دائرةة، ولاسذذذذذيما بعد ة  لح  اسذذذذذ  لا يخفى على ذي لب أن حاجة الإنسذذذذذان للاجتمات والتعاون  و 
 بل الحياةعقد سذ ن توانفتاحه لما هو كائن  ، لده في وجهناقراطيس طي سذلل التاري  ، و الخبرات والمعارف
مي ،ذذذيق، فأعظبات الوصذذذول لاهداف الربيرة المشذذذتركة ف وطرائق عيشذذذها،  رهونا  صذذذارم  ن أن يحويه سذذذ 

"أنا" على ثرا اللا يحاو فيه إنسذذذذذذذذذان حاو  له  و  ،سذذذذذذذذذبيله السذذذذذذذذذنون  فيى الأعمار وتفن تبلى فيه ؛بعمل جاد
ان هاا الإطار رسياسي وغيره، ف، وهاا  ا حدا بالأوربيين ليمهدوا طريق اتحادهم المعرفي والثقافي والال"نحن"

 . ن أهم الخطوات في هاا المضمار -بشهادتهم–

طقين  علمي اللغة العربية للنا–القيام بمهام وأعمال نحن  -فريق العمل–فقد ارتأينا   ن هاا المنطلق؛و  
–وي ون فيما نحسذذذذذذذذن ونحترف  ،في أ س  الحاجة إليها، وهي ليسذذذذذذذذع  ن الصذذذذذذذذعوبة بم ان كال  –بغيرها 

ج ننهج به النه، و  تخيلالخد ة  لالنا ورسذذذذذذالتنا عملا لا قولا، وواقعا لا -تدريس اللغة العربية للناطقين بغيرها
، وهاه ن اللهبإذ لنشذذذذذيد بنياننا المرصذذذذذو  ونلمع سذذذذذعينا واقبل القول والعمل(، فنعلم  ا صذذذذذنع السذذذذذليم مالعلم

  ن اللهب  وللمشتغلين بالملال بإذلنا وللطلا برات والمنفعةالأعمال ستعيننا على الإنلاز والإقدام وتبادل الخ

ابة جهد اا التلخيص بمثمشترك للغات(، وهمالإطار المرجعي الأوربي الرتاب  و ا بين أيدي م تلخيص ل
قد أقد نا على و ، ، ولا يعد بأي حال وثيقة رسذذذمية تعتمد عليها، وانما تقريب وتسذذذديد بقدر المسذذذتطاتبغير ألو  

ورغبة  نا في تقريبه لأذهان المشذذذذذذتغلين بالملال بصذذذذذذورة  بسذذذذذذطة هاا العمل لما للإطار  ن أهمية وشذذذذذذيوت، 
 ، وليعد هاا العمل خطوة أولى في تأسذذذذذذذيسإذن اللهوتبسذذذذذذذي البال بوعد  نلز( بمتقرب  الأقصذذذذذذذى بلف   وجز 
 .إطار  رجعي عربي بإذن الله

ينا وعل ،فاللهم إن كان توفيق فمن  وحدك لا شذذذذذذذذذري  ل ، وان كان ثمة خطأ أو نسذذذذذذذذذيان فمن أنفسذذذذذذذذذنا
 العفو والمغفرة.التوكل و وعلي  السعي 

 تقدية/ فريق العمل
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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

 ف رس المىلىلات

 :  - 4 - أولا: مقدمة الإطار المرجعي

ي التدريس(: 
ن
ن ف  - 4 - ثانيا: إرشادات: )توجه هذه الإرشادات للطلاب وجميع المشتغلي 

ي الفصول: 
ن
 - 6 - ثالثا: نظرة شاملة ف

 - 7 - الفصل الأول

؟ ي  - 7 - ما الإطار المرجعي الأورب 

 - 7 - ما هدفه؟

 - 7 - ما دوره؟

؟ ي  - 7 - ما مبادئ عمل المجلس الأورب 

ة اللغات  - 8 - التعددية اللغوية وكثر

كا؟لماذا نحتاج إطارا معيار   - 8 - يا مشثر

ي وضع الإطار من أجلها؟
 - 8 - ما الأغراض التر

ي استيفاؤها؟ ي يجب على الإطار الأورب 
 - 8 - ما المعايث  التر

 - 9 - الفصل الثالث

 - 9 - معايث  مصنفات المستويات المرجعية: 

 - 9 - مسائل التوصيف: 

 - 9 - مسائل القياس: 

 - 01 - المستويات المرجعية العامة

 - 01 - توصيف المستويات المرجعية: 

 - 00 - جدول المستويات المرجعية: 

 : ي
 01 جدول التقييم الذابر
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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

ولا: 
 
طار ألمرجعي مقدمةأ  :ألاإ

 تتناول المقد ة النقاط التالية:

 اللغات وأثرها في الرفاءة الحضارية. .1
أربعين دولة أوربية، واستمر هاا اللهد لسنوات  ن أن هاا الإطار يمثل جهد خبراء لغويين  ن  .2

 النقاش.
يضم الإطار تقسيمات  ختلفة لمستويات الإلمام باللغات، ويشمل المهارات والمعارف المطلوبة  .3

 للدارس للتواصل اللغوي الفعال.
 تتم تأسيس هاا الإطار بهدف تيسير الاند اج اللغوي والثقافي للشعوب  الأوربية المختلفة اللغا .4

 والثقافات.
 نظام الإطار يم ن  ن اعتماد شهادات المراحل التعليمية اللغوية المختلفة بمعيار دقيق. .5
 يخدم الإطار المرجعي المعلمين والدارسين والمختبرين ووا،عي المناهج لتطوير المنظو ة التعليمية. .6
 هاا الإطار تم اعتماده في كل أوربا. .7
 م بهدف التغلب على الاختلافات بين الأوربيين 1771يتم التخطيي لهاا الرتاب   نا عام  .8

رشادأت:  رشادأت للطلاب وجميع ألمشتغلين في ألتدريس)ثانيا: أإ  :(توجه هذه ألاإ

لا يوجد توجيه لريفية استخدام الإطار، بل الأ ر  فتوح و رن ليتناسب  ع اللميع، فهو لا يملي  .1
 علينا أفعالنا.

التساؤلات اللغوية،  ثل كيفية الانتقال  ن  ستوى الصفر يساعدنا الإطار في الإجابة عن بعض  .2
 لمرحلة الرفاءة اللغوية.

 ييسر الإطار على المعلمين تحديد الخطوات لبلوغ الطلاب  أهدافهم. .3
 الإطار يحقق هدف المللس الأوربي في تيسير الاتصال بين الأوربيين لتقوية العلاقة بينهم. .4
ء للمعلمين أو الطلاب  أو  عدي المناهج أو .. بحيث هدف الإطار تو،يح الأهداف بدقة، سوا .5

 يعملون على خطة وصفية واحدة وا،حة وان تباعدت بلدانهم.
يشمل الإطار  ؤشرات وبنود لتو،ح المهارات والمعارف مالرفاءات(، وللتمييز الدقيق والشديد بين  .6

لى الطالب بناء ع المستويات المطلوبة للدارسين وغيرهم، ويشمل  ستويات  رجعية تقيس تقدم
 المؤشرات السابقة.

  ؤلفو الإطار فتحوا باب  الإ،افة والتعديل بما يناسب كل بيئة تعليمية، وليس فر،ا ثابتا. .7
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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

روط يادر أو الضقص المش، بل تقول الز مجرد تىصيات لي ت ملزمةم تىيات الكناءر اللغىية ال تة  .8
ر هذا الضظام ذا شنافية ولقي قوىع؛ لذلك بأسواب، لأ  ا كىحدات القياس المختلنة متغيرر، والتو

 أخذ به.
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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

 :ثالثا: نظرة شاملة في ألفصول

 الفصل الأول: يو،ح أهداف الإطار المرجعي الأوربي. .1
الفصل الثاني: يبين أن الاعتماد في هاا الإطار المرجعي تم على المنهج الوصفي في التحليل، وأنه  .2

 انطلق  ن قدرات الدارس وكفاءته اللغوية.
 الفصل الثالث: يعرض المستويات المرجعية وا  انتها قياس تقدم الدارس بدقة. .3
الفصل الرابع: يضع الملالات والمواقف الحياتية التي يلب على الدارس التعرض لها خلال  .4

 الدراسة، وبناء عليها نحدد  ستواه.
 الفصل الخا س: يصنف قدرات دارس اللغة بالتفصيل بمقياس  تدرج. .5
 دس: يراقب كفاءة اكتساب  ودراسة للطلاب ، وتدريسها للمعلمين.الفصل السا .6
 الفصل السابع: يبين أهمية المهام الاتصالية عند تدريس أو دراسة اللغة. .7
 الفصل الثا ن: يعالج بعض القضايا اللغوية  ثل: التعددية اللغوية والثقافية. .8
 الفصل التاسع: يتناول التقييم والتقويم.  .7
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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

ول
 
 ألفصل ألا

وربي؟
 
طار ألمرجعي ألا  ما ألاإ

كتاب  يمثل القواعد التي تبنى على أسذذذذذذذذذذاسذذذذذذذذذذها المناهج والاختبارات وخطي التطوير، والأسذذذذذذذذذذاس الاي 
 يلب دراسته، و ا المهارات التي يلب تنميتها.يو،ح  ا 

 ما هدفه؟

تخطي حواجز الاختلافات اللغوية بين شذذذذذذعوب  أوربا، بما يخدم هدف المللس الأوربي وهومبلوغ وحدة 
 واحدة كبرى(

 ما دوره؟

 يساهم في تقوية أواصر التعاون الدولي. -
 لزئيات فردية.يلعل التعقيدات اللغوية أكثر و،وحا بتقسيم الرفاءة اللغوية ل -
يوصف الرفاءات اللزئية؛ بحيث يتم ن الدارس  ن فهم لغة بمعيار  تقن في حال عدم استطاعته  -

 الدراسة التا ة.

وربي؟
 
 ما مبادئ عمل ألمجلس ألا

 تحويل نقاط الاختلاف الثقافية الضاعفة للملتمع الأوربي لنقاط قوة تمثل إثراء وتفاهما. -
 حتى تيسر الاتصال والتفاعل بين الأوربيين.تيسير اللغات الأوربية الحديثة  -
 توحيد قوانين التعليم الأوربية المحلية بحيث تؤدي لتقارب  في الإجراءات السياسية. -
 تش يل للنة وزارية لضمان تحقيق تل  القوانين. -
 اتخاذ  لموعة  ن الإجراءات العا ة الداعمة للقرارات.  نها: -

 دول الأوربية لتيسير تبادل المعلو ات والثقافات بين ،مان  صادر ووسائل المعرفة في كافة ال
 الأوربيين.

 .تشليع الدارسين والقائمين على التدريس بتو،يح أهدافهم وتطوير أساليب تقييمها 
 دعم البحث والتطوير 
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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

 ألتعددية أللغوية وك ثرة أللغات

  عين.كثرة اللغات: الدراية بعدد  ن اللغات أو تواجد أكثر  ن لغة في  لتمع 

التعددية اللغوية: كل الخبرات اللغوية التي يتعرض إليها المرء  نا ولادته ونشذذذذأته  رورا بمراحل حياته، 
بحيث تم نه  ن اسذذذذتدعاء المورول اللغوي الاي يوصذذذذل به رسذذذذالته للطرف الاخر، سذذذذواء ب لام أو إيماء أو 

 تعبير أو كتابة.

طار لماذأ نحتاج   ؟امشترك امعياري أأإ

 تعاون والتعا ل بين الدول المختلفة.لتيسير ال .1
 لو،ع أساس راس  لاعتماد الشهادات المختلفة. .2
لتشليع ودعم المشتغلين بالعملية التعليمية دراسة وتدريسا وغيرهم بترريس جهودهم في هاا  .3

 السبيل.

جلها؟
 
طار من أ غرأض ألتي وضع ألاإ

 
 ما ألا

، و راعاة يةواللزئ والمتوازنة والقياسذذذذذية نها  الشذذذذذا لة؛ تحقيق التخطيي الشذذذذذا ل لرل المتطلبات اللغوية
 التطورات التي تطرأ على احتياجات الدارسين.

شاملة) : يةالجزئ: تحقيق توازن  نطقي. المتىاز ة: الأغراض الخاصذذة. القياسية: الأغراض العا ة. ال
 في  هارات  حددة(

وربي أستما ألمعايير 
 
طار ألا  يفاؤها؟ألتي يجب على ألاإ

 للملالات والشفافية دون غموض في الصياغة والترابي بعدم التناقض الداخلي.الشمول 

 م تعدد الو ائف،  نفتح، دينا ي ي، سهل الاستخدام، وحدانية المنهج التربوي.(
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 ألفصل ألثالث

 مالمستويات المرجعية العا ة(

 معايير مصنفات ألمستويات ألمرجعية:

هاا الإطار المرجعي يسذذذذاعد أي جهة راغبة في تأسذذذذيس إطار  رجعي  شذذذذترك في وصذذذذف  سذذذذتويات 
  قاييس؛ اثنين للتوصيف واثنين للقياس.الرفاءة، ويشمل أربعة 

 مسائل ألتوصيف:

 أي  قياس  رجعي يلب أن ي ون حر السياق قابل للتعليم في كل الأغراض التعليمية. .1

، لال  -والأبحال قليلة-يلب أن ي ون الوصف اللغوي  ستندا لنظرية كفاءة لغوية و ثبتا نظريا .2
 يلب إ عان العقل والتفرير.

 مسائل ألقياس:

المسائل المقاسة يلب أن تخضع لنظريات القياس، وليس العادات والأعراف التي و،عها الخبراء؛  .1
 لتفادي الأخطاء.

عدد المستويات يلب أن يتسع ليشمل كل الملالات، ولرن لا يزيد لدرجة عدم تمييز الفروق بش ل  .2
 وا،ح.
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 تلخيص الإطار المرجعي الأوربي المشترك للغات

 ألمستويات ألمرجعية ألعامة

ى عدد  راحل المسذذذذذذذذذذتوى التي تتناسذذذذذذذذذذب  ع أنظمة دراسذذذذذذذذذذة عل -غير كلي-هناك إجمات أوربي كبير 
 اللغات، وهاا بالنسبة لدارسي اللغات في أوربا.

A B C 

1 2 1 2 1 2 

Breakthrough Waystage Threshold Vantage Effective Mastery 

المقد ة و هارة 
 الصياغة.

 رحلة توصيف 
 الأهداف التعليمية.

 رحلة توصيف 
 الأهداف التعليمية.

 رحلة رد الفعل 
المناسب في 

 \الواقف المختلفة 
استخدام اللغة 
الااتي المحدود 

 النطاق

المهارة العملية 
الفعالة التي يتغلب 
فيها على المهام 
اللغوية الأكثر 

 تعقيدا.

 التم ن

 توصيف ألمستويات ألمرجعية:

 هاا التصنيف لا يعارض القطاعات التعليمية الأخرى بتصنيفات أخرى. .1

 المستحب عرض النقاط المرجعية بطرق  ختلفة وتيسيرها للقائمين بالتدريس. ن  .2

و ساعدة الدارسين   يلب إرشاد القائمين بالتدريس على أهداف المستويات المرجعية وكيفية التقييم، .3
 على تقييم أنفسهم.

  ن المستحب الحفاظ على عدد  عين  ن التصنيفات، وا،افة التفصيلات عليها عند الحاجة. .4
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 جدول ألمستويات ألمرجعية:

A 

1 

 يستطيع فهم والتعبير عن اللاحتياجات الضرورية بلمل بسيطة.-

 تقديم نفسه والاخرين وسؤالهم والرد على الأسئلة الشخصية: كذمأين تس ن؟ هل لدي ؟ هل تريد؟(-

 خوض حوار بسيي بطيء. -

2 

 ...( يفهم  و،وعات تتعلق بملالات  تخصصة: كذمالتسوق، والعمل-

 يتفاهم ويتبادل المعلو ات حول  و،وعات شائعة: كذماللو، الأخبار ..(-

 التعبير عن احتياجاته المباشرة، والحديث عن نفسه ووصف بيئته المحيطة.-

B 

1 

 يفهم الفرر الرئيسة  ن الحوار والمو،وت.-

 التواصل بنلاح  ع ذوي اللغة في المواقف المختلفة.-

 المو،وعات المألوفة والتي تهمه.الإدلاء برأيه في -

 يعبر عن آرائه وآ اله، ويشرح  وقفا حدل له.-

2 

 يفهم المو،وت الرئيس للنصو  الواقعية المعقدة، وكال  الأحاديث المتخصصة حول هاا المو،وت.-

 التفاهم بتلقائية  ع أهل اللغة، ويخوض حوارا طبعيا  عهم.-

 عن رأيه في قضية  عاصرة، وينقد الأشياء. التعبير المفصل عن المو،وعات، ويعبر-

C 

1 

 فهم النصو  المطولة المعقدة الأسلوب ، وفهم  عانيها الفرعية ،منيا.-

 التعبير بطلاقة دون تفرير في كلا ه.-

 استخدام اللغة في الملالات المختلفة بمرونة.-

 يتحدل تفصيلا في الأ ور المعقدة،  ع الربي بين الفرر بسلاسة وو،وح. -

2 

 يفهم كل  ا يسمع ويقرأ بو،وح.-

 يلمع المعلو ات  ن المصادر المختلفة، ويلخصها، ويعيد شرحها.-

 يعبر بطلاقة  تناهية، ويو،ح أدق المعاني في الأ ور المعقدة.-
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 جدول ألتقييم ألذأتي:

 تحقيق التالي: اللغوية أستطيع في هاه المرحلة 
 الرتابة التحدل مفي  و،وت حر( التحدل مفي الحوار( فهم المقروء فهم المسموت 

A1 

أفهم الرلمات البسيطة البطيئة 
 المتعلقة بي وبمحيطي.

أفهم الرلمات واللمل البسيطة على 
 اللافتات.

أتفاهم ببساطة حال تررار الطرف 
الاخر لللمل، وأسأل وأجيب حول 
 المو،وعات الأساسية والشخصية.

أستخدم بعض اللمل البسيطة في 
 التعبير البسيي.

للمل البسيطة على أكتب بعض ا
والتهنئة، وأ ا المعلو ات بطاقات البريد أ

 الأساسية في الاستمارات مالفنادق  ثلا(.

A2 

أفهم الرلمات واللمل الشائعة في 
؛ المو،وعات الأساسية

وأفهم الأخبار  ،كذمالأسرة،العمل(
 القصيرة.

أفهم النصو  القصيرة السهلة، وأجد 
المعلو ات المطلوبة في ذمالإعلانات 

 (السفر جداول أوام أو قوائم الطع

أتفاهم في المو،وعات البسيطة 
والمترررة المعروفة لدي، وأعلز عن 
المتابعة بنفسي دون تدخل الطرف 

 الاخر.

أدون  لاحظات بسيطة، وأكتب أخبارا  أصف المو،وعات الحياتية الرئيسة.
قصيرة وخطابات بسيطة كذمخطاب  

 الش ر(. 

B1 

أفهم العناصر الرئيسة للمسموت 
لغتها ، و  و،وعات شائعةحول 

وا،حة سهلة، وأفهم الفرر الرئيسة 
 للمو،وعات الإذاعية.

أفهم نصو  اللغة الدارجة في 
الحياة اليو ية أو العمل أو الخطابات م

المتضمنة لأحدال  (الخاصة
 و شاعر.

أخوض حوارات  ع أهل اللغة خلال 
وأشارك الحديث في رحلة  ثلا، 

 المو،وعات المهتم بها.

 ال والأحدال في سياق الا أصف
 تصل، وأشرح فرري بإيلاز، وأح ي 

 .لقصة أو فيلم أو كتاب  لخصا 

أكتب بعض النصو  السهلة حول 
وأكتب خطابات  و،وعات  عروفة، 

  عبرا عن تلاربي وانفعالاتي. ،شخصية

B2 

 أفهم المو،وعات الطويلة
، وأدرك الحلج في الوا،حة

المو،وعات العا ة، وأفهم فرر 
المو،وعات الإذاعية والمرئية 

 بنسبة كبيرة.  

 ،أفهم التقارير والمش لات الحالية
 بينا  وقف الراتب، وأفهم نصو  

 الأدب  المعاصر. 

أتفاهم بسلاسة وتلقائية دون عقبات، 
ويم نني تفسير وجهة نظري خلال 

 المناقشة.

 فصلا في أو،ح عر،ا وا،حا 
وأبين  وقفي  ن  و،وت تخصصي، 

  بينا المزايا والعيوب .

أكتب نصوصا وا،حة  فصلة عن 
وغ  و،وعات عديدة  همة، وأص

منقرير أو  عدة صورالمعلو ات في 
 ،عار،ا الحلج والبراهينإنشاء  ثلا(، 

 أهمية بعض الأحدال.  برزا
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C1 

أفهم المو،وعات الطويلة 
والإذاعية والمرئية الصعبة 

"المناسبة" دون عناء أو حاجة 
 لتفصيل. 

أفهم نصو  المو،وعات المعقدة 
 ميزا أساليب  ،والنصو  الأدبية
صو  الرتابة، وأفهم الن

 المتخصصة؛ كالإشارات التقنية،
وأتعا ل  ع كل أنوات النصو  دون 

 عناء. 

 وتفرير فيأتحدل بطلاقة دون بحث 
 وأعبر عن آرائي بدقة وترابي. الرلام،

أقدم شرحا  فصلا لأ ور  عقدة، وأربي 
فة  ختل النقاط ببعضها، وأخوض حوارات

 حددا وقع إنهائها  المو،وعات،
 المناسب.

 لا ور المعقدة أو أعبر عن آرائي
 ،، وأكتب  برزا اهتما اتيبو،وح ونظام

 ستخد ا أساليب الرتابة المتنوعة 
 مناسبة لرل قارئ.ال

C2 

ليس لدي  ش لة  ع أي  سموت، 
فقي أحتاج التعود على بعض 

 اللرنات.

ليس لدي  ش لة في فهم أي أنوات 
 النصو .

أشارك في أنوات الحوارات والنقاشات 
 ستعملا التعبيرات والأساليب اللغوية 

ا  ستعين ،وبتعبير دقيقمناسبة ال
وأقدر على إعادة بعبارات عا ية، 

  .لعارض بسلاسة حال التوقف قولي

أعرض وأشرح بطلاقة وو،وح،  ستخد ا 
 للرل شرح  ا يناسبه  ن أساليب، ويسه  

عر،ي على المستمع استخلا  الفرر 
 الرئيسة.

أكتب في أي  و،وت لأي غرض بأي 
 أسلوب   م ن.

 

 


